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Resumen

De conformidad con la resolucion 52/2 de la Comision de la Condicion Juridica
y Social de la Mujer, en el presente informe se proporciona informacién sobre las
medidas adoptadas por los Estados Miembros y las actividades emprendidas en el
sistema de las Naciones Unidas para hacer frente a la mutilacién genital femenina.
El informe termina con recomendaciones para la adopcion de medidas futuras.
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I. Introduccion

1.  En su resolucién 52/2!, relativa a la erradicacion de la mutilacion genital
femenina, la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer instd a todos
los Estados, entre otras cosas, a que promulgaran e hicieran cumplir leyes que
prohibieran la mutilacion genital femenina, a desarrollar servicios de atenciéon y
apoyo social y psicologico, y a adoptar medidas para mejorar la salud, con el fin de
prestar asistencia a las mujeres y las nifias que son objeto de esa violencia. En la
resolucion se exhortaba también a los Estados a elaborar, apoyar y aplicar
estrategias amplias e integradas para la prevencion de la mutilacion genital
femenina; a formular politicas para asegurar la aplicacion efectiva de los marcos
legislativos nacionales sobre la eliminacion de la discriminacion y la violencia
contra las nifias, en particular la mutilacién genital femenina; y a elaborar métodos o
normas unificados para la recopilacion de datos sobre las formas de discriminacion
y de violencia contra las nifias, en particular sobre las formas que estan poco
documentadas, como la mutilacion genital femenina. La Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer pidi6 al Secretario General que le presentara, en
su 54° periodo de sesiones, en 2010, un informe sobre la aplicacion de esta
resolucion. El presente informe, elaborado de conformidad con esa peticion, esta
basado, entre otras cosas, en informacién recibida de los Estados Miembros y las
entidades del sistema de las Naciones Unidas y de la Organizacidon Internacional
para las Migraciones (OIM), asi como en aportaciones de los Estados Miembros a la
base de datos del Secretario General sobre la violencia contra la mujer?. El informe
abarca el periodo transcurrido desde el ultimo informe de la Comision
(E/CN.6/2008/3) hasta el 2 de octubre de 20093.

II. Medidas comunicadas por los Estados Miembros

2. Al 2 de octubre de 2009, 27 Estados Miembros habian respondido a la
solicitud de informacion del Secretario General sobre la aplicacion de la resolucion
52/2 de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer* Se suministro
informacion sobre una gama de medidas adoptadas para eliminar la mutilacion
genital femenina, entre ellas el refuerzo de los marcos juridicos y normativos, el
fortalecimiento de las medidas de prevencion y apoyo a las victimas y a las mujeres
en situacion de riesgo y la mejora de la recoleccion de datos y la colaboracion entre
diferentes partes interesadas a los niveles bilateral y multilateral.

Véase E/CN.6/2008/11-E/2008/27.

Para elaborar el informe se utilizaron contribuciones a la base de datos del Secretario General de
los siguientes Estados: Austria, Cote d’Ivoire, Egipto, Eritrea, Espaiia, Italia, Ghana,
Luxemburgo, Portugal y Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

En el presente informe se emplea el término “mutilacién genital femenina”, de conformidad con
la resolucion 52/2 de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer. Algunos
organismos de las Naciones Unidas utilizan el término “mutilaciéon/ablacion genital femenina”,
que incorpora el término “ablacién” para reflejar la importancia de utilizar una terminologia
imparcial en el contexto de las comunidades que la practican. Ambos términos ponen de relieve
que esa practica vulnera los derechos humanos de las nifias y las mujeres.

4 Se recibieron respuestas de Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canad4, Chile, Colombia,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, Eslovaquia, Finlandia, Ghana, Italia, Jamaica, Libano,
Malta, Mauritania, Republica Checa, Republica de Moldova, Serbia, el Sudan, Suecia, Suiza,
Turkmenistan y el Yemen.
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Instrumentos internacionaless y legislacion nacional

3.  Todos excepto uno de los Estados Miembros que presentaron informes, son
partes en la Convencidn sobre la eliminacion de todas las formas de discriminaciéon
contra la mujer y todos son partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
los dos tratados internacionales a que se hace referencia en el parrafo 1 de la
resolucion 52/2. De conformidad con este marco internacional, los Estados Partes
deben adoptar leyes y politicas para hacer frente a la mutilacion genital femenina.
Algunos Estados Miembros hicieron también referencia a su adhesion a
instrumentos juridicos regionales que contienen disposiciones sobre la eliminacion
de la mutilacion genital femenina, incluida la Carta Africana sobre los Derechos y el
Bienestar del Nifio, que entré en vigor en 1999, y el Protocolo de la Carta Africana
de Derechos Humanos y de los Pueblos sobre los Derechos de la Mujer en Africa,
que entro en vigor en 20056,

4.  Es fundamental contar con un marco juridico que prohiba la mutilaciéon genital
femenina e incluya medidas de prevencion y apoyo para las victimas y las mujeres
en situacion de riesgo. Algunos Estados Miembros han incluido en sus
Constituciones disposiciones especificas sobre la eliminaciéon de practicas nocivas
(Ghana, el Sudan). Varios Estados han tipificado como delito la mutilaciéon genital
femenina (Austria, Bélgica, Canada, Cote d’Ivoire, Dinamarca, Djibouti, Egipto,
Eritrea, Ghana, Italia, Luxemburgo, Espafia, Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte). Son cada vez mas los Estados que han ampliado las definiciones
y tipificado diferentes tipos de mutilacion genital femenina en sus leyes penales
(Dinamarca, Djibouti, Ghana). En muchos Estados estd prohibido trasladar a una
nifia del lugar donde vive para someterla a una mutilacién genital en otro pais,
aunque esa practica sea legal en el pais de destino (Australia, Austria, Canada,
Dinamarca, Italia, Espafia, Suecia, Reino Unido). Las penas varian entre los paises ¢
incluyen multas y penas de reclusion de uno a cuatro afios en promedio o mas si se
trata de menores o si la operacion causa la muerte. En algunos paises, la mutilacion
genital femenina puede estar incluida entre otros delitos, como la agresion con
agravantes y la lesion corporal grave (Australia, Republica Checa, Finlandia, Malta,
Mauritania, Suiza). Ghana comunicé que habian aumentado las denuncias a la
policia tras la enmienda del Codigo Penal y la realizacion de campaifias de
concienciacion.

5. En varios Estados es ilegal asistir, encubrir, aconsejar, promover, y/o hacer que
se lleven a cabo mutilaciones genitales femenina (Austria, Bélgica, Djibouti,
Eritrea, Italia, Espafia, Reino Unido). En Djibouti, el articulo 333 del Cédigo Penal
dispone que quienes tengan conocimiento de que una mujer o una nifia corre peligro
de ser sometida a una mutilacién genital y no informen de la amenaza o el incidente
a las autoridades pueden ser considerados responsables. Puede prohibirse a los
médicos que ejerzan la medicina durante varios afios y/o revocarse su licencia para
ejercer la medicina si realizan mutilaciones genitales femeninas (Austria, Canada,
Djibouti, Egipto, Italia, el Sudan, el Yemen).

5 La informacion que se facilita en esta seccion procede de informes presentados por los
gobiernos y del sitio web de la Oficina de Asuntos Juridicos sobre tratados multilaterales.

¢ Ambos tratados pueden consultarse en www.africa-union.org/root/au/Documents/
Treaties/treaties.htm.
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6. Los Estados han promulgado una variedad de leyes para proteger y apoyar las
mujeres y las niflas sometidas a mutilacion genital o que corran peligro de sufrirla.
En Australia, el Canada, Finlandia, Suecia y Suiza, las leyes sobre proteccion de los
nifios y servicios sociales contienen disposiciones sobre la obligacion de informar a
quien corresponda cuando haya razones para creer que una nifia corre peligro de
sufrir una mutilacién genital o ya la ha sufrido. Varios Estados reconocen la
mutilaciéon genital femenina para los fines de las leyes de asilo, entre otros
Australia, el Canada, y la Republica Checa. El articulo 7 del Codigo Penal de
Djibouti se enmend6 para permitir que las organizaciones de la sociedad civil que
trabajan para erradicar la mutilacion genital femenina actiien en nombre de las
victimas ante los tribunales.

7.  Italia ha aprobado una ley en que se tipifica como delito la mutilacion genital
femenina e iniciado varias actividades de prevencion, entre ellas campafias de
informacion, programas de capacitacion, y ha establecido centros contra la violencia
que pueden dar acogida a las mujeres que tratan de escapar a la mutilacion genital
como parte de sus programas de cooperacion para el desarrollo. el Sudan esta
considerando un proyecto de ley que prohibe la mutilacion genital femenina y
establece medidas de prevencion.

Planes de accion, estrategias y mecanismos nacionales
de coordinacion

8.  Los planes de accion nacionales para la erradicacion de la mutilacion genital
femenina ofrecen un marco para el desarrollo, la aplicacion, la vigilancia y la
evaluacion de estrategias amplias y coordinadas. Hay planes de accion nacionales
contra la mutilacion genital femenina y/o sobre la violencia contra la mujer en que
se encara la mutilaciéon genital femenina en un nimero creciente de paises, entre
ellos Australia, Djibouti, Egipto, Eritrea, Finlandia, Ghana, Italia, Mauritania,
Suecia y el Yemen. Esos planes incluyen generalmente medidas para impedir la
mutilacién genital femenina, aplicar las leyes, sistematizar la reunion y el andlisis de
datos sobre la prevalencia de la mutilacion y promover la cooperacion entre
diferentes participantes para hacer frente a esa cuestion. Algunos paises tienen
indicadores para vigilar y evaluar la aplicaciéon de los planes nacionales (Djibouti,
Egipto y el Yemen). Algunos Estados, entre ellos Alemania, Colombia, Djibouti,
Italia, Mauritania y el Yemen, han establecido grupos de trabajo interministeriales,
multisectoriales, comités nacionales o comisiones dedicadas a la coordinacion y la
ejecucion de actividades encaminadas a la erradicacion de la mutilacién genital
femenina. Ghana, el Sudédn y el Yemen indicaron que la falta de fondos suficientes
para los programas, planes y estrategias de erradicacion plantea un problema para su
ejecucion.

9. Algunos paises, entre ellos Austria, Bélgica, Portugal y el Sudan, estan
elaborando planes de accion o estrategias nacionales sobre la erradicacion y la
prevencion de la mutilacion genital femenina. el Sudan, por ejemplo, comunico que
se habia propuesto una estrategia nacional para poner fin a la mutilacién genital
femenina en el curso de la préxima generacion.

10. Algunos Estados hacen frente a la cuestion de la mutilacion genital femenina
en planes nacionales relacionados con otras cuestiones. En Alemania, Austria, Cote
d’Ivoire, Dinamarca, el Sudan y el Yemen, los planes y programas de accion
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nacionales sobre los nifios y los jovenes, la igualdad de género, los derechos
humanos de la mujer, el desarrollo sostenible, la integracion social de los
inmigrantes, y la salud y la educacion incluyen varias medidas encaminadas a
erradicar la mutilacion genital femenina.

Medidas de prevencion y apoyo para las victimas
y las mujeres en situacion de riesgo

11. La prevencion es un componente crucial de toda estrategia encaminada a poner
fin a la mutilacion genital femenina. Los Estados destacaron la importancia de
seguir cooperando con las comunidades que practican la mutilacion genital
femenina, incluidas las comunidades de inmigrantes, y estableciendo asociaciones
estratégicas con entidades de las Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamentales, el sector privado, organizaciones comunitarias y religiosas,
organizaciones de los medios de informacion y otros interesados (Alemania,
Australia, Austria, Bélgica, Canad4d, Colombia, Dinamarca, Djibouti, Egipto,
Espafa, Finlandia, Ghana, Italia, Mauritania, el Suddn, Suecia, Suiza y el Yemen).
Se han llevado a cabo campafas y programas de sensibilizacidon e informacioén sobre
la prohibiciéon de la mutilacién genital femenina, sus efectos perjudiciales para la
salud y el bienestar de las mujeres y las nifias y sobre los derechos humanos de las
mujeres y las niflas en diferentes medios de informacidén, como la television, la
radio, las peliculas cinematograficas, los sitios web, debates plblicos y obras de
teatro. Hay cada vez mas directrices, folletos y hojas informativas en forma
electronica e impresa. En Djibouti, se han realizado actividades de promocion y
sensibilizacion dirigidas a los que practican la circuncisién. En el Sudén y en Cote
d’Ivoire las entidades gubernamentales y de las Naciones Unidas y las asociaciones
de voluntarios locales e internacionales han organizado programas de
sensibilizacion con el fin de prevenir la mutilacién genital femenina en los
campamentos de refugiados y personas desplazadas. Algunos Estados, entre ellos
Djibouti, el Yemen y Alemania, han organizado y patrocinado conferencias
nacionales, debates de mesa redonda, seminarios y talleres para promover el didlogo
y el debate sobre estrategias de prevencion. En muchos paises hay organizaciones
no gubernamentales dedicadas a la prevenciéon de la mutilacion genital femenina al
nivel nacional (Alemania, Austria, Bélgica, Djibouti, Egipto, Finlandia, Ghana,
Mauritania, Suecia, Suiza y el Yemen).

12. Los Estados reconocen que el sistema de educacion formal es un foro
crucialmente importante para educar y despertar la conciencia sobre la mutilacion
genital femenina y han incluido en los planes de estudio de las escuelas informacion
sobre los beneficios de abandonar la mutilacion genital femenina y sobre la
promocion de los derechos humanos de la mujer (Austria, Bélgica, Egipto, Ghana,
Italia y el Sudan). Se esta impartiendo capacitacion a los maestros sobre las formas
de intervenir en los casos de nifias en peligro (Australia, Italia, el Sudén). Se han
iniciado programas de capacitacion para los trabajadores del sector de salud, y para
los estudiantes y empleados de las facultades de medicina y de enfermeria,
concentrando la atencidén en las obligaciones que les incumben con arreglo a las
leyes en vigor y los problemas médicos relacionados con la mutilaciéon genital
femenina (Alemania, Australia, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Italia y el Sudan). Son
cada vez mas los programas de capacitacion dirigidos a funcionarios
gubernamentales como los jueces y fiscales, y los oficiales de policia y de
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inmigracion, y esos programas abarcan una gama de temas, entre ellos los derechos
humanos de la mujer y directrices sobre la aplicacion de marcos juridicos y
normativos para prevenir y prohibir la mutilacion genital femenina (Australia,
Bélgica, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Italia y el Sudan).

13. Un numero creciente de funcionarios publicos, incluidos jefes de Estado y
primeras damas, parlamentarios y ministros, han hecho declaraciones publicas en
que condenan la mutilacion genital femenina y exhortan a su abandono (Bélgica,
Djibouti, Ghana e Italia). Varias organizaciones e instituciones religiosas e
interconfesionales y dirigentes religiosos de algunos Estados, entre ellos Djibouti,
Egipto, Ghana, Mauritania, el Sudan, Suecia y el Yemen, han pronunciado mensajes
en apoyo de iniciativas nacionales sobre la prohibicion y prevencion de la
mutilacioén genital femenina.

14. Varios Estados Miembros comunicaron la adopcion de medidas para proteger y
ayudar a las mujeres y nifias que corren peligro de sufrir mutilacion genital (Austria,
Australia, Bélgica, Canada, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Italia, Finlandia, Ghana,
Mauritania, el Sudan, Suecia, Suiza y el Yemen). En varios paises hay lineas
telefonicas que proporcionan informacion a las familias sobre las consecuencias
psicolégicas y médicas de la mutilacion genital femenina y reciben llamadas sobre
mujeres y nifias en peligro que necesitan proteccion. En varios paises, entre ellos
Bélgica y Ghana, hay organizaciones no gubernamentales que han desarrollado
programas de intervencion para ayudar a las mujeres y nifias en peligro, a menudo
en cooperacion con el gobierno o con financiacion del gobierno. Hay en un nimero
cada vez mayor de paises (Alemania, Australia, Bélgica, Egipto, Finlandia, Ghana,
el Sudan y Suecia, entre otros) servicios de emergencia especializados para la
proteccion de las nifias que corren riesgo de sufrir mutilacion genital. Algunos
paises, incluidos Australia, Bélgica y el Canada, han dado asilo a mujeres y nifias
que corren peligro de sufrir mutilacion genital o les han dado proteccion mediante
categorias especiales de visados.

15. Varios paises comunicaron que cuentan con servicios de asesoramiento, grupos
de apoyo y/o programas de salud sexual y reproductiva para las mujeres y las nifias
que han sufrido mutilacion genital (Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Djibouti, Egipto, Finlandia, Ghana, Italia, Mauritania, el Sudan, Suecia,
Suiza y el Yemen). Estos servicios se ocupan también de la prevencion y el
abandono de la mutilacion genital femenina en el caso de las hijas y los parientes de
las victimas. En Italia se ofrecen cursos prenatales para las mujeres embarazadas
que han sufrido mutilacion genital.

Reunion de datos e investigacion

16. Es esencial contar con datos mas precisos para elaborar politicas juridicas y
normativas encaminadas a erradicar la mutilacion genital femenina. Los Estados
Miembros indicaron que obtienen informacién de una variedad de fuentes tales
como los censos y las encuestas nacionales sobre cuestiones de salud y
delincuencia, informacion obtenida de los hospitales y estadisticas sobre demanda
de servicios de apoyo. En Egipto, una seccién de la Encuesta Demografica de la
Salud de 2005 estaba dedicada a la circuncision femenina. el Sudan comunicé que,
aunque los resultados de la encuesta nacional de salud mostraba que la tasa de
mutilacién genital femenina habia disminuido, un 53% de las madres habian
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respondido que tenian la intencioén de circuncidar a sus hijas, y esta informacion se
utilizd para redoblar los esfuerzos de prevencion. Algunos paises, entre ellos
Australia, el Canada, Finlandia, Ghana, Italia, Suecia y Suiza, comunicaron que no
disponian de informacion estadistica precisa sobre la prevalencia de la mutilacion
genital femenina a nivel nacional.

17. Dada la importancia de disponer de conocimientos sélidos como base para
tomar medidas eficaces, los Estados estan facilitando, encomendando y/o
financiando estudios concentrados en diferentes aspectos, incluidas la prevalencia y
la percepcion publica de la mutilacion genital femenina (Australia, Austria,
Djibouti, Egipto, Ghana, Italia, Mauritania y el Yemen). Djibouti, Ghana,
Mauritania, el Sudan y el Yemen hicieron referencia a estudios que mostraban una
disminucion de la prevalencia de la mutilacion genital femenina en sus paises, pero
indicaron que seguia practicindose ampliamente en comunidades y regiones
especificas. El Yemen también comunicd que un estudio reciente mostraba que la
prevalencia en los centros urbanos era alta y que los hombres apoyaban la practica
mas que las mujeres. Se han llevado a cabo también estudios sobre los efectos
negativos de la mutilacion genital en la salud de las mujeres (Australia, Austria).

Cooperacion bilateral, regional e internacional

18. Varios Estados prestan apoyo a programas y proyectos bilaterales y
multilaterales sobre la eliminacién de la mutilacion genital femenina, y cooperan
con otros Estados, entidades de las Naciones Unidas, organos regionales y
organizaciones no gubernamentales (Alemania, Australia, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Djibouti, Egipto, Finlandia, Ghana, Italia, el Sudan, Suecia, Suiza y el
Yemen). Estos proyectos suelen concentrarse en reformas juridicas; esfuerzos de
prevencion, incluida la concienciacion y la capacitacion; mejora de la asistencia y la
proteccion de las mujeres y las nifias en peligro; intercambio de informacion sobre
buenas practicas; y estudios sobre la prevalencia de la practica. Varios paises
comunicaron que sus organismos nacionales de desarrollo promovian y apoyaban
actividades tendientes a la eliminacion y el abandono de la mutilacion genital
femenina en el contexto de iniciativas de cooperacion para el desarrollo (Alemania,
Australia, Canada, Finlandia, Suecia, Suiza). Varios paises, entre ecllos Austria,
Alemania, Italia y Suecia, forman parte de un grupo de trabajo de donantes sobre la
mutilacion genital femenina.

19. Djibouti, Egipto, Ghana, el Sudan y el Yemen, entre otros, han fortalecido la
cooperacion regional y participado en reuniones encaminadas a intercambiar buenas
practicas e informacidon sobre prevalencia y tendencias. Por ejemplo, Egipto fue
en 2008 anfitrion de una conferencia sobre instrumentos juridicos para hacer frente
a la mutilaciéon genital femenina. Han participado en reuniones regionales y
subregionales sobre la mutilacion genital femenina distintas instituciones
nacionales, tales como ministerios, parlamentarios y organizaciones de la sociedad
civil en Africa y en Europa.
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Actividades emprendidas en el sistema
de las Naciones Unidas

20. Los organos intergubernamentales y de expertos de las Naciones Unidas
siguen encarando la mutilacion genital femenina como una forma de violencia y una
violacion de los derechos humanos. Varias entidades del sistema de las Naciones
Unidas y la OIM realizan analisis, estudios e iniciativas en apoyo de los esfuerzos
nacionales por erradicar la mutilacion genital femenina. Al 2 de octubre de 2009,
10 entidades del sistema de las Naciones Unidas’ y el OIM habian respondido a la
solicitud de informacion del Secretario General.

Adelantos en el ambito juridico y normativo

21. Se lograron progresos en el ambito juridico y normativo en la forma de
resoluciones y recomendaciones aprobadas por oOrganos intergubernamentales y
organos de expertos de las Naciones Unidas. En su sexagésimo tercer periodo de
sesiones, la Asamblea General aprobd su resolucion 63/155 sobre la eliminacion de
la violencia contra la mujer, en que instaba a los Estados a revisar, modificar o
derogar todas las practicas y usos que discriminan contra la mujer o tienen un
impacto discriminatorio. En su sexagésimo segundo periodo de sesiones, la
Asamblea General aprobd la resolucion 62/140, relativa a la nifia, en que instaba a
los Estados a promulgar y hacer cumplir leyes que protejan a las nifias contra la
mutilacidon genital e instaba también a los Estados, a la comunidad internacional, a
las entidades pertinentes de las Naciones Unidas y a la sociedad civil a
que siguieran apoyando de forma activa programas focalizados e innovadores
orientados a poner fin a la mutilacion genital femenina. La Comision sobre
la Condicion Juridica y Social de la Mujer aprobd las resoluciones 51/2 y 52/2 sobre
la erradicacion de la mutilacion genital femenina en sus periodos de sesiones
51°(2007) y 52° (2008), respectivamente. En esas resoluciones se reconocia que la
mutilacion genital femenina vulnera y menoscaba o anula el disfrute de los derechos
humanos de la mujer y la nifia y constituye una grave amenaza para la salud de las
mujeres y las niflas. Se instaba a los Estados a condenar todas las practicas
tradicionales nocivas, en particular la mutilacion genital femenina y se les exhortaba
a fortalecer las actividades de promocidén y concienciacion y a formular politicas,
protocolos y normas encaminados a la erradicacion de esas practicas. En sus
conclusiones convenidas sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
y violencia contra la nifia aprobadas por la Comisién en su 51° periodo de sesiones,
la Comision instaba a los gobiernos a elaborar y aplicar leyes y politicas a nivel
nacional para erradicar las practicas consuetudinarias o tradicionales nocivas, en
particular la mutilacién genital femenina, y enjuiciar a quienes perpetuan esas
préacticas.

22. El Consejo de Derechos Humanos aprobé la resolucién 7/29, relativa a los
derechos del nifio, en la que exhortaba a los Estados a eliminar todas las formas de

N}

Comision Econémica y Social para Asia Occidental, Programa Conjunto de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA, Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer, Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, Fondo de la Poblacion de las Naciones Unidas, programa Voluntarios
de las Naciones Unidas y Organizaciéon Mundial de la Salud.
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discriminacion contra las mujeres y las nifias, incluida la mutilacion genital
femenina, mediante la promulgacion y el cumplimiento de las leyes y la formulacion
de planes, programas y estrategias amplios, multidisciplinarios y coordinados para
proteger a las niflas. El Grupo de trabajo del Consejo de Derechos Humanos
encargado del examen periodico universal formul6 varias recomendaciones relativas
a la erradicacion de la mutilacion genital femenina en los paises objeto de examen.
Recomendé en particular que los gobiernos prohibieran la mutilacion genital
femenina® y velaran por que se revisaran y consolidaran en todo el pais las leyes
que prohibian la mutilacion genital femenina® y se intercambiaran las mejores
practicas relativas a la erradicacion con otros paises'©.

23. Los Relatores Especiales del Consejo de Derechos Humanos consideraron y
formularon recomendaciones sobre la erradicacion de la mutilacion genital
femenina. La Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer, sus causas y
consecuencias se ha ocupado constantemente de la cuestion en su didlogo con los
gobiernos y en el contexto de sus visitas a los paises!'!. En su informe de 2008, el
Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes dijo que la mutilacion genital femenina estaba dentro del ambito de su
mandato y se refirié especificamente a la cuestion!2. La mutilacion genital femenina
ha sido objeto de varias reclamaciones individuales y llamamientos urgentes
dirigidos a los Relatores Especiales de las Naciones Unidas.

24. Los organos creados en virtud de tratados siguieron ocupandose de la
mutilacién genital femenina en sus observaciones finales a los Estados partes!3.
Aunque reconocian los esfuerzos realizados por algunos Estados para erradicar la
mutilacion genital femenina, mediante, por ejemplo, la aprobacion de leyes y
actividades de sensibilizacion, siguieron expresando su grave preocupacion sobre la
persistencia y la alta incidencia de la practica'4. Expresaron también su
preocupacion por la discriminacion a que hacian frente las mujeres por motivo de su
sexo, por una parte, y por motivos de raza, color, ascendencia y extraccion nacional
y étnica, por otra parte, asi como por la persistencia de la mutilacion genital
femenina!>. Exhortaron a los Estados Partes a elaborar estrategias encaminadas a la
erradicacion de la mutilacion genital femenina, entre ellas las siguientes: la
adopcidn o la enmienda de leyes que tipificaran como delito todas las formas de

8 Véase, por ejemplo, A/HRC/12/13, recomendacion nim.63.

9 Véase, por ejemplo, A/HRC/8/39, recomendacioén num. 18.

10 Véase, por ejemplo, A/HRC/10/80, recomendaciéon num. 11.

11 Véase, por ejemplo, E/CN.4/2002/83, A/HRC/7/6/Add.3 y A/HRC/4/34/Add.3.

12 Véase A/HRC/7/3, parrs. 50 a 55.

I3 Véanse las observaciones finales del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la
Mujer (www2.ohchr.org/english/bodies/cedaw/sessions.htm); el Comité de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales (www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/sessions.htm); el
Comité sobre los Trabajadores Migratorios (www?2.ohchr.org/english/bodies/cmw/sessions.htm);
el Comité de los Derechos del Nifio (www2.ohchr.org/english/bodies/crc/sessions.htm); el
Comité de Derechos Humanos (www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/sessions.htm); el Comité
contra la Tortura (www2.ohchr.org/english/bodies/cat/sessions.htm); y el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion Racial (www?2.ohchr.org/english/bodies/cerd/sessions.htm).

14 Véase, por ejemplo, CAT/C/TCD/CO/1, parr. 30; CCPR/C/TZA/CO/4, parr. 11;
CEDAW/C/SLE/CO/S, parrs. 22 y 23; CEDAW/C/GIN/CO/6, parrs. 24y 25;y
CEDAW/C/CMR/CO/3, parrs. 28 y 29.

15 Véase CERD/C/ETH/CO/15, parr. 21.
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mutilacion genital femenina!¢; la elaboracion y ejecucion de planes de accion para
hacer frente a la mutilacion genital femenina!7; incentivos y apoyo a las familias
que se niegan a someter a sus hijas a la mutilacién genital'8; esfuerzos redoblados
de concienciacion y educacion dirigidos a los hombres y a las mujeres, con el apoyo
de la sociedad civil y los dirigentes religiosos, tendientes a poner fin a la practica de
la mutilacion genital femenina y sus justificaciones culturales y religiosas
subyacentes!?; capacitacion de la policia, los fiscales y los jueces sobre la
aplicacion estricta de las leyes que prohiben la mutilacion genital femenina29;
medidas para asegurar que todos los que cometen actos de mutilacion sean
enjuiciados y castigados debidamente?!; y establecimiento de programas para
ofrecer fuentes alternativas de ingreso a quienes realizan mutilaciones genitales
femeninas como medio de vida22.

B. Iniciativas de entidades de las Naciones Unidas y de
la Organizacion Internacional para las Migraciones
en apoyo de los esfuerzos nacionales

1. Declaracion interinstitucional

25. En 2008, 10 organizaciones de las Naciones Unidas, a saber, el Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA), la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH),
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), el Fondo
de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM), el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Comisién Econdmica para Africa
(CEPA), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) y la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS), aprobaron la declaracion
interinstitucional sobre la eliminacion de la mutilacion genital femenina, en la que
se exhorta a los Estados, las organizaciones internacionales y nacionales, la
sociedad civil y las comunidades a que elaboren, fortalezcan y apoyen medidas
especificas y concretas encaminadas a poner fin a la mutilacion genital femenina en
el curso de la proxima generacion.

2. Apoyo a las politicas legislativas y normativas

26. Las entidades de las Naciones Unidas han seguido colaborando con las
autoridades nacionales para apoyar la aprobacion, la mejora y la aplicacion de leyes,
planes de accidén nacionales y otras politicas encaminadas a la erradicacion de la
mutilacidén genital femenina (OIM, PNUD, UNFPA, ACNUR, UNICEF, UNIFEM,

16 Véase, por ejemplo, E/C.12/KEN/CO/1, parr. 23; CEDAW/C/KEN/CO/6, parr. 24;
CEDAW/C/MRT/CO/1, parr. 28; y CCPR/C/TZA/CO/4, parr. 11.

17 Véase, por ejemplo, CEDAW/C/IDN/CO/5, parr. 21; y CRC/C/ERI/CO/3, parr. 61.

I8 Veéase, por ejemplo, CRC/C/MRT/CO/2, parr. 62.

19 Véase, por ejemplo, CEDAW/C/CMR/CO/3, parr. 29; y CEDAW/C/SLE/CO/S, parr. 23.

20 Véase, por ejemplo, E/C.12/KEN/CO/1, parr. 23.

21 Véase, por ejemplo, CEDAW/C/IDN/CO/S, parr. 21; CEDAW/C/SLE/CO/S, parr. 23; y
CEDAW/C/GIN/CO/6, parr. 25.

22 Véase, por ejemplo, CEDAW/C/CMR/CO/3, parr. 29; CEDAW/C/SLE/CO/S5, parr. 23;
CEDAW/C/GIN/CO/6, parr. 25; CRC/C/SLE/CO/2 , parr. 58 y CRC/C/DJI/CO/2, parr. 56.
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OMS). En varios proyectos de asistencia técnica —llevados a cabo en Burkina Faso,
el Camertn, Djibouti, Egipto, Guinea, Kenya, el Senegal y el Sudan— se ha
promovido la adopciéon de marcos juridicos y normativos que prohiben la mutilacion
genital femenina, establecen medidas de prevencion y determinan que debe
prestarse apoyo y asistencia a las mujeres y niflas afectadas, incluso mediante
servicios de salud y servicios sociales y psicologicos adecuados. En 2009, el
ACNUR publicé una nota en que se daba orientacion sobre el tratamiento de las
solicitudes de obtencion del estatuto de refugiado relacionadas con la mutilacion
genital femenina?3. La OIM ha apoyado la elaboracion de planes de accion
nacionales sobre la erradicacion de la mutilacidon genital femenina en Austria, Italia,
Finlandia y Portugal. Se han llevado a cabo estudios sobre la eficacia de la
legislacion. Cabe mencionar entre ellos un estudio del UNFPA sobre la prohibicion
de la mutilacion/ablacion genital femenina.

27. Las entidades de las Naciones Unidas han ayudado a los Estados a establecer y
fortalecer mecanismos nacionales de aplicacion, seguimiento y rendicion de cuentas
de los planes y leyes nacionales sobre la erradicacion de la mutilacion genital
femenina. Han prestado también asistencia en la elaboraciéon de un enfoque
programatico comun para promover las asociaciones y la coordinacion entre todos
los niveles gubernamentales y alentar la participacion de multiples sectores. La
OMS sigui6 trabajando con asociaciones profesionales, entre ellas la Federacion
Internacional de Ginecologia y Obstetricia, para condenar la medicalizacion de la
mutilacidon genital femenina. La OIM formo6 parte de una comision establecida por
el Ministerio de Salud de Italia para elaborar directrices sobre la mutilacion genital
femenina destinadas a los profesionales del sector de salud.

28. La Division para el Adelanto de la Mujer del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales y la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito organizaron una reunion de un grupo de expertos en Austria en mayo
de 2008, en la que se elabor6é un marco modelo para la legislacion sobre la violencia
contra la mujer2* con el fin de ayudar a los Estados a mejorar sus leyes existentes y
promulgar nuevas leyes sobre la violencia contra la mujer. El marco se
complementara con recomendaciones relacionadas con la mutilacion genital y otras
formas de violencia contra la mujer, basadas en los resultados de la reunion de un
grupo de expertos sobre legislacion para hacer frente a las practicas nocivas
organizada por la Division para el Adelanto de la Mujer en colaboraciéon con la
Comisién Econdmica para Africa. La Division para el Adelanto de la Mujer
publicara un manual sobre legislacion relativa a la violencia contra la mujer sobre la
base de los resultados de las dos reuniones de grupos de expertos.

Prevencién, promocion y asistencia a las victimas y a las mujeres
y las nifias en situacion de riesgo

29. Las entidades de las Naciones Unidas estan desarrollando estrategias eficaces
encaminadas a lograr el abandono de la mutilacion genital femenina, entre otras
cosas mediante la participacion y el apoyo de una amplia gama de medidas de
prevencion, como la concienciacion, la creacion de capacidad, la capacitacion y las
campafias de promocion e informacion publica en varios sectores, entre ellos
la salud y la educacion (OIM, ONUSIDA, PNUD, UNFPA, ACNUR, UNICEEF,

23 Véase www.unhcr.org/refworld/pdfid/4a0c28492 .pdf.
24 Véase www.un.org/womenwatch/daw/vaw/v-hybook.htm.
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UNIFEM, el Programa de Voluntarios de las Naciones Unidas y OMS). Estas
actividades suelen llevarse a cabo en colaboracion con gobiernos, otras
organizaciones intergubernamentales y organizaciones no gubernamentales. En
Gambia, el UNFPA apoy6 una iniciativa encaminada a contribuir a la erradicacion
de la mutilacion genital femenina sensibilizando a los que practican esas
mutilaciones como medio de vida y permitiéndoles renunciar publicamente a esa
practica, al tiempo que se les da apoyo mediante opciones alternativas para la
generacion de ingresos. En el Sudan, el UNFPA, los Voluntarios de las Naciones
Unidas y otras entidades iniciaron un proyecto piloto en que se aprovecharon las
actividades de las organizaciones de voluntarios y de las comunidades locales para
contribuir a luchar contra la mutilacion genital femenina mediante la concienciacion
y la educacion. Esta aumentando el numero de actividades emprendidas por
entidades de las Naciones Unidas todos los afios en conmemoracion del Dia
Internacional de tolerancia cero de la mutilacién genital femenina, el 6 de febrero.
La OIM llevéd a cabo actividades de concienciacion dirigida a los gobiernos y la
sociedad civil en Austria, Finlandia, Italia, Portugal y Suiza. E1 ACNUR llevd a
cabo actividades de sensibilizacion sobre la mutilacion genital femenina en
campamentos de refugiados en el Chad, Djibouti, Eritrea, Etiopia, Egipto, Kenya y
el Yemen.

30. Se han fortalecido los enfoques basados en el trabajo con las comunidades para
erradicar la mutilacion genital femenina, concentrandose en particular en el
abandono de la practica. E1 UNICEF comunicé que el reconocimiento de que la
mutilacién/ablacion genital femenina funciona como convencion o norma social que
se autoimpone ha hecho que se adopte una programacion innovadora, que ha dado
por resultado el abandono declarado de la practica por comunidades de Gambia,
Guinea, Kenya, Mali, el Niger y el Sudan. El Programa Conjunto del FNUAP y el
UNICEF sobre “Mutilacion genital femenina: aceleracion del cambio”, iniciado en
2008, cuenta con la participacion de funcionarios gubernamentales de alto nivel,
redes de parlamentarios, dirigentes religiosos, organizaciones no gubernamentales,
entidades de la sociedad civil y los medios de informacién y se esfuerza por
promover el abandono de la mutilacion genital femenina. El Programa apoya
actualmente actividades de 12 paises de Africa (Burkina Faso, Djibouti, Egipto,
Etiopia, Gambia, Guinea, Guinea-Bissau, Kenya, Senegal, Somalia, el Sudan y
Uganda). Sus actividades incluyen el asesoramiento a mujeres y nifias que han
sufrido mutilaciéon genital, y la promocion de otros ritos de iniciacion para las nifias
en situacion de riesgo. La OIM ha establecido una asociacion con organizaciones no
gubernamentales de Africa con el fin de reproducir en Europa las estrategias que
han tenido éxito en Africa. El PNUD, los Voluntarios de las Naciones Unidas y el
Consejo Nacional para el Bienestar de la Madre y el Nifio de Egipto han facilitado
conjuntamente programas para promover la erradicacion de la mutilacion genital
femenina en las aldeas donde esa practica es prevalente.

31. Varias entidades de las Naciones Unidas han apoyado una gama de iniciativas
de capacitacion. La OMS prepard un curso de capacitacion sobre mutilacion genital
femenina para trabajadores del sector de salud basado en un examen sistematico de
todas las pruebas, herramientas y directrices y utiliza videos de situaciones clinicas
y asesoramiento para demostrar buenas practicas. El UNICEF apoyo el
establecimiento de un grupo de tareas de los medios de informacion regionales para
fortalecer la capacidad de las organizaciones no gubernamentales en Burkina Faso,
Egipto, Gambia, Kenya, Mali, la Republica Unida de Tanzania, el Senegal y el
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Sudan de utilizar los medios de informacion como herramienta para estimular el
didlogo sobre la mutilacion genital femenina. Mediante cursos de orientacion
cultural antes de la salida del pais, la OIM se ha pronunciado contra la mutilacion
genital femenina ante grupos que se preparan para establecerse en otros paises. El
ACNUR ha apoyado la capacitacion de profesionales del sector de salud sobre la
forma de responder a la mutilaciéon genital femenina y ha impartido cursos de
formacion destinados a personas que se dedicaban anteriormente a practicar la
mutilacién en campamentos de refugiados.

32. Varias entidades de las Naciones Unidas han concentrado sus esfuerzos en
asegurar que las victimas y las mujeres y nifias en peligro tengan acceso a servicios
y apoyo. Por ejemplo, el FNUAP apoya el tratamiento y la atencion de las mujeres y
las nifias que sufren complicaciones inmediatas y a largo plazo como resultado de la
mutilacion genital. La OIM ha participado en la capacitacion de profesionales del
sector de salud, parteras, maestros, trabajadores de guarderias, oficiales de policia y
otras personas para ayudarles a identificar a las victimas y a las nifias que corren
riesgo y a decidir las medidas necesarias para prestarles atencion social y médica
apropiada. E1 ONUSIDA ha apoyado una programacion catalitica sobre la violencia
contra la mujer que incluye medidas para hacer frente a la mutilacion genital
femenina en Mali y Guinea-Bissau. En Kenya, el FNUAP apoya el tratamiento y la
atencion de las mujeres y las nifias que sufren complicaciones inmediatas o a largo
plazo y el asesoramiento de las mujeres y las nifias en peligro y promueve al mismo
tiempo ritos de iniciacion alternativos. Un proyecto de la OMS se concentra en la
mejora de la atencidon obstétrica para las mujeres que han sido sometidas a
mutilacién genital.

Conferencias y reuniones

33. Algunas entidades de las Naciones Unidas, entre ellas la Division para el
Adelanto de la Mujer, el UNIFEM, el FNUAP y la OMS, han organizado por
intermedio de asociaciones con los gobiernos, las organizaciones no
gubernamentales y otros interesados varias conferencias y reuniones para encarar
distintos aspectos de las estrategias y actividades encaminadas a poner fin a la
mutilacion genital femenina. Por ejemplo, en julio de 2009, el FNUAP, el UNICEF
y la OMS organizaron conjuntamente en Kenya una consulta técnica sobre la
medicalizacion de la mutilacion genital femenina en que participaron representantes
de seis paises, las Naciones Unidas y organizaciones no gubernamentales para
elaborar una estrategia mundial tendiente a intensificar el apoyo de los médicos y
otros profesionales del sector de salud al abandono de la mutilacion genital
femenina. El UNIFEM ha apoyado la organizacion de reuniones para encarar la
practica del traslado a otros paises para someter a las nifias a la mutilacion genital,
incluida una conferencia en octubre de 2008 en Burkina Faso entre encargados de la
adopcion de decisiones de nivel superior y expertos de Benin, Cote d’Ivoire, Ghana,
Guinea, Mali, Niger y Togo.

Reunion de datos, estudios y otros recursos

34. Las entidades de las Naciones Unidas apoyan el aumento de los datos y los
conocimientos sobre la mutilacion genital femenina. Entre estas actividades se
incluyen estudios y recursos sobre la prevalencia y las consecuencias para la salud y
estrategias para la eliminacion, asi como enfoques mas sistematicos y coordinados
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IV.

para reunir y compartir informacion sobre experiencias y buenas practicas que han
llevado al abandono de la mutilacion genital femenina.

35. El UNICEF, el FNUAP y la OMS han apoyado la reunion de datos en varios
paises y comisionado estudios para estimar mejor el nimero de mujeres y nifias que
han sufrido mutilacion genital femenina, y han utilizado los datos reunidos para
analizar las tendencias. La OMI ha producido una hoja informativa sobre formas de
apoyar el abandono de la mutilacion genital femenina en el contexto de la
migracion?>. El UNICEF llevo a cabo un estudio multinacional sobre la dinamica
social del abandono de practicas nocivas que ha contribuido al disefio de programas
y politicas en los paises. La OMS patrocind la realizacion de estudios en Egipto y el
Senegal sobre la percepcion local de la sexualidad de las mujeres y la mutilacion
genital femenina, asi como una investigacion sobre intervenciones positivas basadas
en la comunidad en Burkina Faso, Gambia, el Senegal y el Sudan. La OIM vy el
UNIFEM siguen patrocinando actividades de reunion y analisis de informacion
sobre la practica del traslado a otros paises para practicar la mutilacion genital
femenina. E1 UNFPA public6 el informe técnico de su Consulta Mundial sobre la
mutilacién genital femenina. La Comision Economica y Social de las Naciones
Unidas para el Asia Occidental (CESPAO) incluy6 una seccidén sobre un enfoque
holistico para erradicar la mutilacion genital femenina en su publicaciéon de 2009
sobre la mujer y la salud en la region de la CESPAO.

36. En marzo de 2009 se hizo ptblica la base de datos del Secretario General sobre
la violencia contra la mujer, en ocasion del 53° periodo de sesiones de la Comision
de la Condicion Juridica y Social de la Mujer2¢. La Division para el Adelanto de la
Mujer actia como secretaria encargada de administrar la base de datos, que contiene
informacion sobre las medidas adoptadas por los Estados Miembros para hacer
frente a la violencia contra la mujer, incluida la mutilacion genital femenina, entre
ellas la elaboracion de marcos juridicos, politicas y programas, servicios para las
victimas, datos y estadisticas y practicas prometedoras. Se prevé que la base de
datos sirva como herramienta para compartir buenas practicas e iniciativas
encaminadas a prevenir y erradicar la violencia contra la mujer.

Conclusiones y recomendaciones

37. Se han tomado medidas a nivel nacional, regional e internacional para
poner fin a la mutilacion genital femenina. Se han hecho esfuerzos tendientes a
reforzar los marcos juridicos y normativos nacionales, mejorar las medidas de
prevencion y proteccion y facilitar la coordinacién y la cooperacion a todos los
niveles. La mutilaciéon genital femenina esta prohibida por las leyes penales en
muchos Estados. Los Estados estin adoptando cada vez mas medidas de
prevencién y proteccion, y muchos realizan una variedad de actividades de
prevencion, tales como programas de educacion, capacitacion e informacion y
campaiias de sensibilizacion.

38. Pese a estos adelantos y una concentracion cada vez mayor en el abandono
de la mutilacién genital femenina, la prevalencia de esta practica sigue siendo
preocupante. Se necesita un enfoque amplio, coordinado y coherente, en que

25 Véase www.iom.int/jahia/webdav/shared/shared/mainsite/projects/documents/fgm_infosheet.pdf.
26 Véase www.un.org/esa/vawdatabase.
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participe una multiplicidad de agentes para lograr su abandono en el mundo
entero.

39. Los Estados deben continuar ratificando y aplicando los instrumentos
internacionales. Deben establecerse marcos juridicos amplios que prohiban la
mutilacién genital femenina, establezcan medidas de prevencién y proteccién y
de apoyo para las mujeres y las nifias que han sido sometidas a mutilacion
genital y las que corren riesgo de sufrirla, y debe preverse la aplicacion eficaz,
incluida la financiacion. Los Estados deben garantizar que se prohiban todos
los tipos de mutilacién genital femenina y que esa mutilaciéon sea condenada en
todos los casos, ya sea que se cometa en una institucion médica o fuera de ella.
Deben establecerse penas efectivas para disuadir a los profesionales del sector
de salud de la realizacion de mutilaciones genitales y asegurar que todos los
profesionales pertinentes, incluidos los que trabajan en escuelas y servicios
sociales deben tener la obligacion de comunicar los casos de mutilacion genital
femenina y las situaciones en que creen que hay nifias 0 mujeres que corren el
peligro de sufrir esa mutilacion.

40. Los Estados deben asegurarse de que los planes y estrategias de
eliminacion de la mutilacion genital femenina sean amplios y
multidisciplinarios, incorporen objetivos e indicadores claros, prevean una
vigilancia constante y una evaluacion de impacto y garanticen la coordinacion
entre todas las partes interesadas. Es preciso seguir fortaleciendo los
mecanismos de coordinacion. Los Estados deben asegurarse de que se asignen
recursos para la ejecucion de todos los planes y estrategias encaminados a
eliminar la mutilacién genital femenina.

41. La prevencion debe seguir siendo un elemento clave de todos los esfuerzos
encaminados a poner fin a la mutilacion genital femenina. Es preciso incluir en
todas las estrategias y programas encaminados a poner fin a la practica a una
amplia gama de iniciativas de prevencion. Es preciso seguir realizando y
fortaleciendo los programas de educacion e informacion y las campaias de
sensibilizacion. Debe reconocerse el papel fundamental de las comunidades
para asegurar el abandono de la mutilacion genital femenina y debe darse
apoyo a las iniciativas de abandono basadas en la comunidad. Deben incluirse
en los programas de ensefianza cuestiones relativas a los derechos humanos de
la mujer y debe proporcionarse informacion especifica sobre la mutilacion
genital femenina y su impacto en la vida de las nifias. Debe mejorarse la
reunion y la difusion de buenas practicas de prevencion y abandono de la
mutilacion genital femenina.

42. Es preciso fortalecer los programas de capacitacién para funcionarios
publicos, incluidos los oficiales de policia y de inmigracion y los funcionarios
del poder judicial. Debe darse capacitacion a los profesionales del sector de
salud sobre formas y medios de identificar y tratar adecuadamente a las
mujeres y las nifias que han sido sometidas a mutilacién genital. Debe darse
capacitacion a los dirigentes religiosos y tradicionales para que promuevan y
apoyen los derechos humanos de la mujer y denuncien la mutilacién genital
femenina. Los Estados deben apoyar la capacitacion de los que practican
tradicionalmente la mutilacion genital femenina como medio de vida para que
puedan dedicarse a otras actividades de generacion de ingresos.
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43. Deben incorporarse medidas de prevencion y apoyo a las victimas de la
mutilacion genital femenina y a las mujeres y nifias que corren riesgo de
sufrirla en las leyes, politicas y programas encaminados a hacer frente a esa
practica. Es necesario que se preste a las victimas una gama de servicios,
incluidos servicios psicologicos, de asistencia social y de salud para asegurar
que se recuperen del trauma y para prevenir problemas médicos graves. Deben
establecerse albergues especializados para las mujeres y nifias que corren
riesgo de sufrir mutilacién genital. Debe fortalecerse y hacerse mas sistematica
la reunion y el analisis de datos, incluso sobre la prevalencia y las actitudes y
comportamientos relacionados con la mutilacion genital femenina. Deben
intensificarse las investigaciones cualitativas para facilitar una mejor
comprension y la adopcion de estrategias mas eficaces para erradicar la
mutilacion genital femenina.
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